LEXIQUE DU COMMENTAIRE DE TEXTE EN RUSSE

LE DECOUPAGE DU TEXTE

TekcT cocTomT N3 AByx / TPEX / UeTblpéx yacTten : Le texte se compose de deux/ trois / quatre

parties
Ot cnoBa «...» 40 cnoea «...» : du mot ... au mot ...

B MEPBOM NpeanoXeHnm TekcTa : dans la premiere phrase du texte

C caMoro Havarna TekcTa : dés le tout début du texte

B NepBoOW yacTn TekcTa : dans la premiere partie du texte

TpeTbs yacTb NocBsLleHa + datif : la troisieme partie est consacrée a

CHNHTAKCUC : LA SYNTAXE

cuHTakcuc ppassbl : la construction de la
phrase

cybbekT : sujet (d’'une proposition)
061bekT : objet (d’'une proposition)
Hapeuuse BpeMeHu : un complément de
temps

cnepytoulasa ¢ppasa : la phrase suivante (B
cneaytoLen ppase)

npegbloywiana ¢pasa : la phrase précédente
(B npegblayLLen...)

en une phrase : ogHon ppaszon

au cours de la phrase : Ha npoTAXXeHUn

$pasbl
npeasioXKeHne : une proposition

cnoéBo : un mot (attention a 'accent : pluriel
cnoga)

Hapeuue : un adverbe

rnaron : unverbe

(nmA) npunarateneHoe : un adjectif

MMA CyLLLIeCTBUTE/IbHOE : Un Nnom

npeasnor : une préposition

yactumua : une particule (par exemple 6bi)

MHoroTouue : les points de suspension
TOouKa : un point

3andaran : unevirgule

TOouKa € 3anATon : un point-virgule
TMpe : untiret

B ckobkax : entre parenthéses

®durypbl PEYM : LES FIGURES DE STYLE

MeTadopa : une métaphore
CpaBHeHMe : une comparaison
noBTopeHue : la répétition
nepevncrenune : 'énumération
anneropwus : une allégorie
rmnep6ona : une hyperbole
nunToTa : une litote

MEeTOHUMMA : une métonymie
CUHeKAoxa : une synecdoque
onunueTBopeHume : une personnification
nepudpasa : une périphrase

onnosuuyma : 'opposition

aHTUTE3MC : une antithese

OBOWHOM pUTM : rythme binaire
TPOWHOM pPUTM : rythme ternaire

Tema : un theme

le théeme général : obwana Tema

est caractérisé par : xapakrtepuayerca + inst
ceMaHTu4yeckoe nose + gén : le champ
lexical de

wabnoH : un cliché

une image frappante : Apkun o6pas

MOBECTBOBAHUE

. LANARRATION




NOBECTBOBaHME OT NepBOro / TpeTbero
nuuya : une narration ala 1°/ 3° personne
pacckasuuk : le narrateur

OencTByloLLee INLO : un personnage
repon / repounHs : le héros / ’héroine
nencteme npoucxoaut : Uaction se passe
BbipaXkeHue : 'expression

n3obpaxkeHue : la représentation (anglais
depiction)

yrnoMuHaHwue : ’évocation, la mention
HaMék Ha + acc / Ha To, YTO... : une allusion
a/ aufait que...

oulylieHue : une sensation

YyBCTBO : Un sentiment

BMeYaTt/ieHMe ; une impression

KOCBeHHO : de maniere indirecte (a utiliser
pour « en creux » ou « en filigrane »)
npencraBnATb cobom + acc : représenter, se
présenter comme
n3obpaxkatb/n3obpas3nTtb + acc :
représenter (au sens de « dépeindre »)
pucoBaTb/HapucoBaTb MOPTPET + gén :
brosser le portrait de

[aBaTb (UMTaTenko) NoHATh, YTo : faire
comprendre (au lecteur) que

nepepaesaTtb (Mgeto + gén/ naeto, yTo...) :
transmettre ('idée de / 'idée que...)
co3pgaBarthb : créer

Npon3BoANTb 3PP EKT OKnaaHua : créer un
effet d’attente

CONNECTEURS LOGIQUES ET ADVERBES

nencTeutencHo : en effet

B caMoM pgerne : en effet

Ha caMoM gene : en fait (anglais actually)
B MepByro ovepeab : en premier lieu
BO-nepBbIX : tout d’abord

BO-BTOPbIX : deuxiemement

B-TPETbUX : troisiemement

B TO >ke BpeMsa : dans le méme temps
oAHako : cependant

Mexay TeM : cependant

B KOHL,E KOHLOB : en fin de compte
B utore : en bilan, au final

nTak, ... : ainsi

Kaknm obpasom : de quelle maniere
Taknm 06pasom, ... : ainsi

Ckornbko : combien (interrogatif
uniguement)

Hackonbko : a quel point, combien
nockosnbky : dans la mesure ou
ocobeHHo : particulierement

MokasbiBaTb : montrer

MpounasesoguTb : produire (impression, effet)
oTpaxarthb : refléter

nogvépkusars : souligner

BblAeNATbCA : se dégager, étre mis en avant
ycunueatb(cA) : (se) renforcer

HacTamBaTb Ha + loc : insister sur
oTcblnath K + dat : renvoyer a

ocselarb : éclairer

npegsewliartb : annoncer

oTBeuaTb Ha + acc : répondre a

rappeller (mot du texte) : HanoMuHaTbL + acc
rappeler, évoquer (concept plus large et
hors du texte) : HanoMuHaTb 0 + loc

HauMHaTbcA ¢ + génitif : commencer par
onucbiBaTh : décrire

YyTOUHATb(CA) : préciser ; +cs : étre précisé
BBOAMTL : introduire (theme, atmospheére)
yKasblBaTb Ha TO, 4TO : indiquer que
ycTaHaBnmBaTbcA : se mettre en place
obpucoebiBaTbh(cA) : (s’)esquisser
NoABNATbCA : apparaitre

continuer, se poursuivre : npogoMKaTbcA
devenir : cTaHOBUTLCA + inst
3akaHumBaTbCA +inst : se terminer par
npotneopeunTb + dat : s’lopposer a
OTHOCUTbCA K + gén : se rapporter a




